KOHTPAKT
NeS52 or 11/02/14
YPYMUU, XNHXXUAH

«Xinjiang ABU-SAHIY import and
Export trade Co.,Ltd», nMeHyeMblii B
nanbHeiimeM «IIponasewy, ¢ 0qHO#M CTOPOHBI
u Aierken Saimaiti, UMEHyeMblii B
nanbHeieM «[Toxynarensy 3aKTrOUHIH
HaCTOSLIMHM KOHTPAKT O HUXKECIIETYIOUIEM:

1. IIpenmeT KoOHTpaKTa

1.1 B cOOTBETCTBHIA ¢ HACTOSAIIMM
KoHTpakToM «IIpopaBen» obs3yeTcs
noctaBuTh «Ilokynaresnro»
Martepuainsl — TexctunsHbie . «[Toxynatensy»
obs3yeTcst npuHATH ToBap «[IpomaBuay u
OINJIATUTh €r0 CTOUMOCTb.

1.2 TlocTaBka NMpOU3BOAMTENS
TPaHCIOPTOM - aBTOMOOUIIBHOM (ypoii
(DAF).

2. Ilena u cymMMa KOHTPaKTa

2.1 Ilena maTepuaia 1o corjiacoOBaHHIO
CTOPOH, B 3aBUCHMOCTH OT aCCOPTHMEHTA.
2.2. llena nunoMaTepuanoB MOMET
NepecMaTpPHBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT
CHTYyalllH Ha PbIHKE.

2.3. Cymma xonrtpakta 22 000 000
([Banuars 1Ba MHJUTHOH) nojutapoB CIIIA.
2.4. Onnara mo HacTOSBIIEMY KOHTPAKTY
MOJKET MPOHU3BOJUTECS TPETHUM JIULIOM

3. ITopsinok pacueToB H ycjIOBHS
MOCTaBKH TOBapa.

3.1 Bantotoii niarexa sBisercs J{omnnap
CIIA.

3.2 Ontata 1o HaCTOSIBIIEMY KOHTPAKTY
NIPOM3BOJUTCS MyTeM NEPEUHCICHUS
JIEHEXKHBIX CPEJCTB Ha PacYETHBIN CUeT
«IIponaBua» cienyomum o6pasom:

3.3 PacyeTs! N0 HACTOSAIEMY KOHTPAKTY
OynyT npou3BOAUTECS GaHKOBCKUM
IIEPEBOIOM Ha PAaCUETHBIH CYET IPOAaBIIA.
IMoxymnaTesnb MPOU3BOAUT OILIATY TOBapa B
TeueHuu 30 [HeH ¢ MOMEHTa OTIIPaBJIEHHS
Dyphl, COrNIaCHO BBICTABIIEHHBIH CYeT-

(baKTypa, a TaKKe JOIyCKaeTcs NpeaoIiara -
100%

AR U

CONTRACT
Ne552 dd 11/02/14
URUMQI, XINJIANG

« Xinjiang ABU-SAHIY import and
Export trade Co.,Ltd », "Seller" called
further, on the one side and Aierken Saimaiti
called further "Buyer" signed the present
contract as follows:

1. Contract subject
1.1 In compliances with the present
contract "Seller" undertakes to deliver to
"Buyer"
Materials — Textile."Buyer" undertakes to
accept goods of "Seller" and to pay his cost.
1.2 Delivery of the producer by transport
- automobile truck (DAF).

2. Price and amount of contract

2.1 The material price as agreed by the
parties, depending on the range.

2.2. The price of timber can be
reconsidered depending on a situation in the
market.

2.3. Contract 22 000 000 amount (twenty
two million) USD dollars.

2.4. Payment under the insisted contract
can be made by the third party

3. Procedure of payments and goods
terms of delivery.

3.1 Currency of payment is the US dollar.

3.2 Payment under the insisted contract is
made by transfer of money to the settlement
account of "Seller" as follows:

3.3 Calculations will be made under the
present contract by a bank transfer on the
settlement account of the seller. The buyer
pays to goods within 30 days from the
moment of Truck departure, agrees exposed
the invoice, and also the advance payment of-
100% is allowed



4. OTtnpaBka u npueM ToBapa.

4.1 OTnpaBuTeNeM ToBapa ABJISIETCA
«Xinjiang ABU-SAHIY import and Export
trade Co.,Ltd», nonyyarenem ToBapa
sBisgeTcs Alerken Saimaiti, r. Owi,
Kuprusckas Pecnybnuka.

4.2 Omnnarta TpaHCIIOPTHBIX Pacxo/10B
ocyuiectnsgeTcs: «[Ipogaseny
CaMOCTOSITENBHO.

4.3 Otrpy3ka ToBapa OCyLIECTBISETCS
naprusmu g0 31.12.2014 ropna.

S. OTBEeTCTBEHHOCTh CTOPOH

5.1. 3a Hapy1IeHHUS YCIOBUS KOHTpaKTa
CTOPOHY HECYT OTBETCTBEHHOCTD B
COOTBETCTBHU C MEXAYHAPOAHBIMU
IpaBHJIaMH.

5.2. Bce criopsl 10 HACTOSIIEMY KOHTPAKTY
pewnIaioTcs MyTeM IIEperoBOPOB.

5.3. Hu oiuH U3 CTOPOH HE HECET
OTBETCTBEHHOCTh IIepel IpYroii CTOpOoHO# 3a
TIOBBILIEHHE 003aTeNbCTB 00YCIOBIEHHBIX
(bopc-MaxOpHBIMH 00CTOSTENBECTBAMH.

6.20PC-MAXOP
6.1. CTOpOHBI 0OCBOOOXKIAIOTCS OT
OTBETCTBEHHOCTH 32 YaCTHYHOE HJIY MOJIHOE
HEHCIIOJIHEHUE CBOMX 005A3aTeNBCTB M0
HacTOsMIEMY KOHTPAKTy BCIEACTBHE (opc-
Ma)KOPHBIX 0OCTOATENBCTB: MOXKapa,
HaBOJIHEHUE, 3eMJIETPSCEHUS], BOHHBI,
BOEHHBIE JEUCTBHUS JIIOOOr0 XapakTepa,
6nokazpl, 3M6apro, 3KCHOPT WM UMIIOPT,
€CIi TaKkHe 0OCTOsATENbCTBA
HENOCPEICTBEHHO 3aTPOHYT BHINIOJIHEHHE
HAaCTOALIEr0 KOHTpakTa. B Takom ciydae
CpOK, paBHBbIif CPOKY, B TEYEHHE KOTOPOTO
JIEHCTBYIOT TaKkHe 00CTOATENBCTRA, H UX
HOCJIEACTBUS OyyT OCTAaBaThCS B CHIIE.
6.2. CTopoHa, KOTOpOit CTAHOBUTCH
HEBO3MOXHBIM BEIITOJIHHUTH CBOU
obs3aTenbcTBa, GepeT Ha cebs 0053aTenbCTBO
HEMEJIEHHO COOOLIUTE IPYToif CTOPOHE O
HayaJle ¥ NMpeKpalieHHH BhIIeyKa3aHHbBIX
obctosrenscTB. Ecniv o1Ha U3 CTOPOH HE B
COCTOSIHHH COOOLUUTH APYroi CTOPOHE, a
(bopc-MaxopHBIX 0OCTOSATENBCTBAX B CBae
BPEMSI, TO OHA JIHILIIAETCS NTpaBa CChUIATHCS Ha
HHX B OyaylIeMm.

4 . Sending and goods reception.

4.1 The sender of goods is “Xinjiang ABU-
SAHIY import and Export trade Co.,Ltd ",
the recipient of goods is Aierken Saimaiti,
Osh, the Kyrgyz Republic.

4.2 Payment of transportation costs is carried
out "Seller" independently.

4.3 Shipment of goods is carried out by
parties till 31.12.2014.

5. Responsibility of the parties.

5.1. For violations of a term of the contract
the parties bear responsibility according to the
international rules.

5.2. All disputes under the present contract
are solved by negotiations.

5.3 . Any of the parties doesn't bear
responsibility before other party for increase
of obligations caused by force majeur
circumstances.

6. FORCE MAJEURE

6.1. The parties are exempted from liability
for partial or full non-execution of the
obligations under the present contract owing
to force majeur circumstances: fire, a flood,
earthquakes, wars, military operations of any
character, blockade, embargo, export or
import if such circumstances it is directly
mentioned implementation of the present
contract. In that case the term equal to term
during which such circumstances work, and
their consequences will remain in force.

6.2. The party which becomes impossible to
fulfill the obligations assumes the obligation
immediately to report to other party about the
beginning and the termination of the above
circumstances. If one of the parties isn't able
to report other party, and force majeur
circumstances in the time, it loses the right to
refer to them in the future.



6.3. Ceptudukarsl, BIIaHHBIE
COOTBETCTBEHHO TOpProBO-NpOMEIILIEHHOM
najaroii 100 B CTpaHe MpoaaBLa, JIMOO B
CTpaHe NoKymarens OyIyT JOCTATOYHLIMHA
JI0Ka3aTeNnbCTBaMH HATHYHS TaKHX
00CTOSTEIBCTB.

6.4. Eciu Takue 0OCTOSTENBCTBA WIIM HX
MOCIIEACTBUS IIATCS Oojiee 4eThIpex
MECSIIEB, KaXK/1asl U3 CTOPOH UMEET IIPaBo
pacTOPrHYTh KOHTPAKT B LIEJIOM HIIH
4acTH4HO. B TakoM ciiyyae HH ofHa U3
CTOpPOH HE UMEET MpaBo TpeOOBaTh OT JIpyroii
CTOPOHBI BO3MELLEHUS JIOOBIX BO3MOMKHBIX
yOBITKOB

7. 3aKkaI0uUTeNbHbIE M0JI0KEHUS
7.1. HacTosuii KOHTPaKT COCTaBJ€H B IBYX
9K3EeMIUISIpaX UMEIOLIUX OJUHAKOBYIO
IOPUAHUECKYIO CHITY, 110 OJHOMY JK3EMILISPY
IUTS KXIOH U3 CTOPOH.
7.2. JItobble n3MEHEHUs U JIOTIOITHEHHUS 110
HaCTOSILIEMY KOHTPAKTY J€HCTBHTENLHBI IPH
YCIIOBHH, €CITH OHH COBEPILEHBI B
MTUCBMEHHON ()OpMe U ITOAMHCAHEI
YIOJIHOMOUYEHHBIMH Ha TO NPEACTaBUTENIMHU
CTOPOH.
7.3. Hactosiuii KOHTPaKT BCTYIAET B CUIY €
MOMEHTa €r0 NOAMKCAaHUs CTOPOHAMM, U
nericteyet a0 31.12.2014 rona.

8. IOpuauyeckue agpeca U peKBH3UTHI
CTOPOH.

6.3 . The certificates issued respectively by
Chamber of Commerce and Industry or in the
country of the seller, or in the country of the
buyer will be sufficient proofs of existence of
such circumstances.

6.4. If such circumstances or their
consequences last more than four months,
each of the parties has the right to terminate
the contract as a whole or partially. In that
case any of the parties hasn't the right to
demand from other party of compensation of
any possible losses

7. Final provisions
7.1. The present contract is made in duplicate
having identical validity, in one copy for each
of the parties.
7.2. Any changes and additions are under the
present contract valid under a condition if
they are made in writing and signed by
representatives on those representatives of the
parties.
7.3. The present contract comes into force
from the moment of its signing by the parties,
and works till 31.12.2014.

8. Legal addresses and details of the parties.

Beneficiary Bank

BANK OF CHINA XINJIANG BRANCH
Address:

No 2, 830002 Dongfgng" Road;Urumgqi. China
SWIFT: BKCHCNBJ760

Beneficiary Name:

Xinjiang ABU-SAHIY unport and ‘Export
trade Co.,Ltd

Address:

No 270 Xinhua South Road Urumqi
ACCOUNT NO

AIERKEN SAIMAITI

Passport NG (CHN)

Exit & Entry Administration Ministry of
Public Security, XINJIANG, CHINA
KYRGYZSTAN, OSH
OSH I

Menclede



